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Night
Noche
Nuit
Nacht
Notte
Noite
Nachtlenzen

Night
Noche
Nuit
Nacht
Notte
Noite
Nachtlenzen

Back of car’s visor
Parte trasera del parasol del coche 
Arrière du pare-soleil de la voiture
Parte posteriore dell’aletta parasole dell’auto
Rückseite der Sonnenblende des Autos
Parte traseira da pala do carro
Achterkant van de zonneklep 

Day
Día
Jour
Tag
DaglenzenDay

Día
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Tag
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NIGHT
DAY
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Windshield
Parabrisas 
Pare-brise
Parabrezza
Windschutzscheibe
Para-brisas 
Voorruit
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Congratulations on the purchase of your VizClear 
HD® Car Visor XL, the 2-in-1 visor for dayti-
me and night that enhances colour, clarity and 
contrast.
It reduces sun glare during the day and impro-
ves night vision because it softens the glare from 
street lights and headlights that affect driving.
Please read these instructions and safety war-
nings carefully before using the product for the 
first time.
Keep these instructions in a safe place for future 
reference.

SAFETY WARNING
- The VizClear HD® Car Visor XL does not 

replace the original sun visor in your vehicle.
- Ensure the product is properly installed before 

starting up the vehicle.
- In some vehicles, the VizClear HD® Car Visor 

XL may limit the movement of your vehicle’s 
visor.

EASY TO ASSEMBLY:
No tools necessary. Just attach it to the sun visor 
in any car.
1. Place the car’s sun visor in the raised position.
2. Hold the VizClear HD® Car Visor XL with the 

open part of the clip facing you (see Image 1).
NB: The lens should be below the clip.
3. Slide the clip of the VizClear HD® Car Visor 

XL over the car’s visor in the area closest to 
the vehicle’s windscreen. (See Image 2)

4. Remove the protective film from both sides of 
the VizClear HD® Car Visor XL.

5. The visors/panels can be adjusted by rotating 
the dark visor 180° and the yellow visor 90° 
to adapt them to your needs. (See Image 3)

USING THE DAY LENS:
Use the day lens to reduce glare from sunlight.
Fold down the day lens to the lowered position 
(see Image 4). The yellow lens for night vision 
should be in the raised position when the day 
lens is being used.

USING THE NIGHT LENS:
Use the night lens to reduce glare from street 
lights.
Fold up the day lens towards the windscreen (see 
Image 5).
Fold down the yellow night-vision lens to the 

lowered position (see Image 5).
The yellow lens is mainly for night use, but can 
also be used during the day.
Observation: Fold up both lenses (towards the 
car’s visor) when not in use.

CLEANING AND MAINTENANCE:
• Do not touch the lenses with dirty or greasy 

hands. It is easy to leave fingerprints, which 
can reduce visibility.

• If your VizClear HD® Car Visor XL is dirty, 
clean it with a microfibre cloth or a soft cloth.

• Clean your VizClear HD® Car Visor XL with 

mild, non-corrosive soap. Do not use aggres-
sive chemical products, solvents or ammonia-
based products (such as window cleaners or 
surface cleaners). Acrylic cleaners should be 
used by following the product instructions.

The set includes:
• 1 VizClear HD® Car Visor XL (with 2 lenses: 

1 day lens and 1 night lens)
• 1 instruction manual

Quality Warranty
This product is covered by a warranty against 
manufacturing defects subject to the time perio-
ds stipulated by the legislation in force in each 
country.
This warranty does not cover damages resulting 
from inadequate use, negligent commercial use, 
abnormal wear and tear, accidents or improper 
handling.

Australia & New Zealand only
This product has the benefit of certain Consumer 
Guarantees. These are prescribed by Australian 
Consumer Law & the New Zealand Consumer 
Guarantees Act 1993 both of which provide 
protection for consumers. There is no express 
warranty for this product in Australia or New Zea-
land. The above refers to other countries.

Made in China.
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Enhorabuena por la compra de su VizClear 
HD® Car Visor XL, su visor 2 en 1 para el día 
y la noche que realza el color, la claridad y el 
contraste.
Reduce el resplandor del sol durante el día y 
aclara y mejora la visión nocturna, ya que atenúa 
las luces de las farolas y coches que afectan a 
la conducción.
Por favor, lea estas instrucciones  así como las 
advertencias de seguridad  atentamente antes 
de usar el producto.
Guarde estas instrucciones en un lugar seguro 
para futuras consultas.

ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD
-VizClear HD® Car Visor XL no sustituye al pa-

rasol ni a los visores originales de su vehículo.
-Compruebe que el producto está bien instala-

do antes de iniciar la marcha con el vehículo.
-En algunos vehículos puede que VizClear 

HD® Car Visor XL límite el movimiento de 
la visera de su vehÍculo

FACIL DE MONTAR:
No se necesita ninguna herramienta, solo sujéte-
lo en el visor de cualquier coche.
1. Coloque el parasol del coche hacia arriba.
2. Mantenga VizClear HD® Car Visor XL con la 

parte abierta del clip mirándole (ver imagen 1)
Importante: Las lentes deben estar hacia abajo.

3. Deslice el clip de la visera en su coche, co-
locando la pinza en la zona más cercana al 
parabrisas de su vehículo.(Ver imagen 2)

4. Saque las películas protectoras de ambos 
lados  del VizClear HD® Car Visor XL

5. Las viseras, se pueden ajustar rotándoles 
180 grados (la visera oscura) y 90º la ama-
rilla para adaptarse a sus necesidades. (Ver 
imagen 3)

USO DE LAS LENTES DE DIA:
Utilice la lente de día para reducir el reflejo del sol.
Voltee la lente de día en posición hacia abajo (ver 
imagen 4). La lente amarilla para ver de noche 
debe estar posicionada arriba cuando utilice la 
lente de visión diurna.

USO DE LAS LENTES DE NOCHE:
Utilice las lentes de noche para reducir el res-
plandor que produce el alumbrado público.
Voltear la lente de día hacia el parabrisas (ver 
imagen 5)
Voltear la lente amarilla para visión nocturna hacia 
abajo (ver imagen 5).
La visera amarilla es primordialmente para uso 
nocturno, pero también puede ser usada du-
rante el día.
Observación: Voltee las dos lentes hacia arriba 
(hacia el parasol del coche) cuando no las esté 
usando.

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO:
• No toque las lentes con las manos sucias o 

grasientas, las huellas se marcan fácilmente 
y reducirán su visibilidad.

• Si las lentes de su  VizClear HD® Car Visor XL 
tienen polvo, límpielo con un paño de microfi-
bra o con un paño suave.

• Limpie su VizClear HD® Car Visor XL con jabón 
suave no corrosivo. No utilice productos quími-
cos agresivos, disolventes ni productos a base 
de amoníaco. (como limpia cristales o limpiado-
res de superficies). Los limpiadores para acrílicos 
deben usarse según sus instrucciones.

El set incluye:
• 1 VizClear HD® Car Visor XL  ( con 2 lentes: 

lente para el día y para la noche)
• 1 manual de instrucciones

Garantía de calidad:
Este producto queda cubierto por una garantía 
contra defectos de fabricación sujeta a los plazos 
de tiempo estipulados por la legislación vigente 
en cada país.
Esta garantía no cubre los daños resultantes de 
un uso inadecuado, uso comercial negligente, 
desgaste anormal, accidentes o manipulación 
indebida.

Fabricado en China.
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Nous vous remercions d’avoir fait l’acquisition de 
VizClear HD® Car Visor XL, la visière 2 en 1 
pour le jour et la nuit qui rehausse la couleur, la 
clarté et le contraste.
La visière réduit la lumière du soleil pendant la 
journée et elle éclaire et améliore la vision noctur-
ne en atténuant l’éclat des réverbères et des pha-
res des voitures qui peuvent gêner la conduite.
Avant de vous servir du produit, lisez attenti-
vement les instructions suivantes, ainsi que les 
avertissements de sécurité.
Rangez ces instructions en lieu sûr pour pouvoir 
les consulter ultérieurement.

AVERTISSEMENTS DE SÉCURITÉ
- VizClear HD® Car Visor XL ne remplace pas 

le pare-soleil d’origine de votre véhicule.
- Avant de démarrer et de partir, vérifiez que le 

produit est bien installé.
- Sur certaines voitures, il est possible que Viz-

Clear HD® Car Visor XL limite le mouvement 
du pare-soleil d’origine. 

FACILE À MONTER
Vous n’avez besoin d’aucun outil, il suffit de le 
fixer sur le pare-soleil de votre voiture.
1. Placez le pare-soleil vers le haut.
2. Tenez VizClear HD® Car Visor XL de sorte 

que la partie à orifice de la pince se trouve de 
votre côté (voir l’image 1).

Important ! Les verres doivent être tournés vers le 
bas. (Voir l’image 2)

3. Faites glisser la pince de la visière en la 

plaçant le plus près possible du pare-brise. 
(Voir l’image 2)

4. Retirez les films protecteurs de chaque côté 
de VizClear HD® Car Visor XL.

5. Les verres peuvent être réglés pour les adap-
ter à vos besoins en les faisant pivoter de 180 
degrés (verre foncé) et de 90º (verre jaune). 
(Voir l’image 3) 

UTILISATION DU VERRE DE JOUR
Utilisez le verre de jour pour réduire le reflet du 
soleil.
Faites tourner le verre de jour vers le bas (voir 
l’image 4). Le verre jaune pour voir de nuit doit 
être placé vers le haut lorsque vous vous servez 
du verre de vision diurne.

UTILISATION DU VERRE DE NUIT 
Le verre de nuit sert à réduire le reflet de 
l’éclairage public.
Faites pivoter le verre de jour vers le pare-brise 
(voir l’image 5).
Faites pivoter vers le bas le verre jaune destiné à 
la vision nocturne (voir l’image 5).
Le verre jaune est principalement destiné à un 
usage nocturne, mais il peut également être 
utilisé de jour.
Observation. Lorsque vous ne souhaitez pas 
utiliser les verres, faites-les vers le haut (vers le 
pare-soleil de la voiture).

NETTOYAGE ET ENTRETIEN
• Ne touchez pas les verres si vos mains sont 

sales ou grasses, car les traces se marquent 
facilement et peuvent réduire la visibilité.

• Si les verres de VizClear HD® Car Visor XL 
sont poussiéreux, nettoyez-les avec un chi-
ffon en microfibre ou un chiffon doux.

• Nettoyez VizClear HD® Car Visor XL avec un 
savon doux non corrosif. N’employez pas de 
produits chimiques agressifs, de dissolvants 
ni de produits à base d’ammoniac (comme 
les produits pour els vitres ou les produits de 
nettoyage de surfaces). Utilisez les produits 
nettoyants pour acryliques en suivant bien 
leurs instructions.

Le kit comprend :
• 1 VizClear HD® Car Visor XL (avec 2 verres : 

un verre de jour et un de nuit)
• 1 manuel d’instructions

Garantie de qualité :
Ce produit est couvert par une garantie contre 
les défauts de fabrication, dont la durée dépend 
de la législation en vigueur dans chaque pays.

Cette garantie ne couvre pas les dommages 
résultant d’une utilisation inappropriée, d’une 
négligence de la part du commerçant, d’une 
usure anormale, d’accidents ou d’une mauvaise 
manipulation.

Fabriqué en Chine FR
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Herzlichen Glückwunsch zum Kauf von VizClear 
HD® Car Visor XL, Ihrem 2-in-1-Blendschutz 
für den Tag und die Nacht, der die Farben betont, 
Klarheit und Kontrast verstärkt.
Tagsüber wird man durch das Sonnenlicht we-
niger geblendet. Nachts sieht man klarer und 
besser, da das Licht von Straßenlaternen und 
Autos, das einen beim Fahren beeinträchtigt, 
abgeschwächt wird.
Bitte lesen Sie diese Anleitung sowie die Sicher-
heitshinweise aufmerksam durch, bevor Sie das 
Produkt verwenden.
Bewahren Sie die Anleitung für späteres Nachle-
sen an einem sicheren Ort auf.

SICHERHEITSHINWEISE
-VizClear HD® Car Visor XL ersetzt nicht die 

Originalsonnenblenden Ihres Fahrzeugs.
-Überprüfen Sie bevor Sie losfahren, dass der 

Blendschutz richtig installiert ist.
-Bei einigen Fahrzeugen kann VizClear HD® 

Car Visor XL die Bewegung der Sonnenblen-
de Ihres Fahrzeugs einschränken.

LEICHT ZU MONTIEREN:
Es ist kein Werkzeug nötig, einfach an der Son-
nenblende jedes Autos befestigen.
1. Klappen Sie die Sonnenblende des Autos 

nach oben.
2. Halten Sie VizClear HD® Car Visor XL so, 

dass der offene Teil des Clips in Ihre Richtung 

zeigt (siehe Abbildung 1)
Wichtig: Die Blenden müssen nach unten zei-

gen.
3. Verschieben Sie den Clip des VizClear HD® 

Car Visor XL in Ihrem Auto so, dass der Clip 
möglichst nah an der Windschutzscheibe des 
Fahrzeugs platziert wird.(Siehe Abbildung 2)

4. Nehmen Sie die Schutzfolien von beiden Sei-
ten des VizClear HD® Car Visor XL ab.

5. Der Blendschutz / die Platten können um 
180 Grad (dunkler Blendschutz) bzw. 90 
Grad (gelber Blendschutz) gedreht und so 
eingestellt und an Ihre Bedürfnisse angepasst 
werden. (Siehe Abbildung 3)

VERWENDUNG DER BLENDEN AM TAG:
Verwenden Sie die Blende für den Tag um Son-
nenlichtreflexe zu reduzieren.
Klappen Sie die Blende für den Tag nach unten 
(siehe Abbildung 4). Die gelbe Blende für Nacht-
sicht muss oben positioniert sein, wenn Sie die 
Blende für Tagsicht verwenden.

VERWENDUNG DER BLENDEN IN DER 
NACHT:
Verwenden Sie die Blenden für die Nacht, damit 
die Straßenbeleuchtung Sie weniger blendet.
Klappen Sie die Blende für den Tag Richtung 
Windschutzscheibe (siehe Abbildung 5)
Klappen Sie die gelbe Nachtsichtblende herunter 
(siehe Abbildung 5).

Die gelbe Blende ist vorrangig für den nächtli-
chen Gebrauch gedacht, kann aber auch tagsü-
ber verwendet werden.
Bemerkung: Klappen Sie beide Blenden nach 
oben (zur Sonnenblende des Autos), wenn Sie 
sie nicht benutzen.

REINIGUNG UND PFLEGE:
• Fassen Sie die Blenden nicht mit schmutzigen 

oder fettigen Händen an, da leicht Fingerab-
drücke hinterlassen werden, die die Sicht 
reduzieren.

• Sind die Blenden Ihres VizClear HD® Car 
Visor XL staubig, reinigen Sie den Blends-
chutz mit einem Mikrofasertuch oder einem 
weichen Tuch.

• Reinigen Sie VizClear HD® Car Visor XL mit 
einem sanften, nicht ätzendem Reinigungs-
mittel. Verwenden Sie keine aggressiven 
Chemikalien, Lösungsmittel oder Produkte 
auf Ammoniakbasis (wie Glasreiniger oder 
Oberflächenreiniger). Reiniger für Acryl müs-
sen wie in ihrer Anleitung angegeben verwen-
det werden.

Lieferumfang:
• 1 VizClear HD® Car Visor XL  (mit 2 Blenden: 

Blende für den Tag und Blende für die Nacht)
• 1 Gebrauchsanleitung

Hergestellt in China
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Complimenti per la scelta e grazie per l’acquisto 
di VizClear HD® Car Visor XL, la visiera 2 in 1 
per il giorno e per la notte che ravviva i colori e 
aumenta la nitidezza e il contrasto.
Riduce il bagliore del sole di giorno e rischiara e mi-
gliora la visione notturna, giacché attenua le luci dei 
lampioni e dei fari delle auto che influenzano la guida.
Prima d’iniziare a utilizzare il prodotto, leggere 
attentamente queste istruzioni e le avvertenze di 
sicurezza.
Conservare quindi queste istruzioni in un luogo 
sicuro per eventuali future consultazioni.

AVVERTENZE DI SICUREZZA
- VizClear HD® Car Visor XL non sostituisce 

l’aletta parasole originale del veicolo.
- Prima di mettere in marcia il veicolo, accertarsi 

che il prodotto sia stato ben collocato.
- In qualche veicolo VizClear HD® Car Visor 

XL potrebbe limitare il movimento dell’aletta 
parasole dell’auto.

FACILE DA COLLOCARE:
Non è necessario nessun utensile, basta fissarlo al 
parabrezza di qualsiasi auto.
1. Abbassare l’aletta parasole dell’auto.
2. Tenere VizClear HD® Car Visor XL con la 

parte aperta della clip rivolta verso l’utente 
(vedi figura 1).

portante: VizClear HD® Car Visor XL si deve 

trovare in basso.
3. Far scorrere la clip sull’aletta parasole dell’auto, 

collocando la pinza nella zona più prossima al 
parabrezza del veicolo. (Vedi figura 2).

4. Eliminare i film di protezione da entrambi i lati 
di VizClear HD® Car Visor XL.

5. Le visiere si possono regolare ruotandole di 
180° (quella scura) e di 90° quella gialla 
per adattarsi alle necessità dell’utente. (Vedi 
figura 3).

USO DELLA VISIERA DIURNA:
Utilizzare la visiera diurna per ridurre i riflessi del sole.
Abbassare la visiera diurna (vedi figura 4). La vi-
siera gialla per la visione notturna si deve trovare 
in posizione sollevata quando si utilizzi la visiera per 
la visione diurna.

USO DELLA VISIERA NOTTURNA:
Utilizzare la visiera notturna per ridurre il bagliore 
dell’illuminazione pubblica.
Sollevare la visiera diurna verso il parabrezza (vedi 
figura 5).
Abbassare la visiera gialla per la visione notturna 
(vedi figura 5).
Anche se la visiera gialla è prevalentemente 
per uso notturno, può essere utilizzata anche di 
giorno.
Osservazione: Sollevare entrambe le visiere (ver-
so l’aletta parasole dell’auto) quando non si stiano 
utilizzando.

PULIZIA E MANUTENZIONE:
• Non toccare le visiere con le mani sporche o 

unte: le impronte digitali si trasferiscono facil-
mente e ridurranno la visibilità.

• Se la superficie di VizClear HD® Car Visor XL 
è impolverata, pulirla con un panno in micro-
fibra o in altro materiale soffice.

• Pulire VizClear HD® Car Visor XL con un 
sapone delicato e non aggressivo. Non 
utilizzare prodotti chimici aggressivi, solventi, 
né prodotti di pulizia a base di ammoniaca 
(come lavavetri o prodotti lucidanti). I prodotti 
di pulizia per acrilici devono essere utilizzati 
come indicato nelle istruzioni specifiche di 
ogni prodotto.

Il set include:
• 1 VizClear HD® Car Visor XL (con 2 visiere: 

diurna e notturna).
• 1 manuale d’istruzioni

Garanzia di qualità:
Questo prodotto è garantito contro ogni difetto di 
fabbricazione per il tempo previsto dalla legisla-
zione vigente.
Sono esplicitamente esclusi dalla garanzia i dan-
ni derivanti da uso improprio, uso commerciale 
negligente, anormale usura, incidenti o mano-
missione.

Prodotto in Cina. ITA
LI
AN

O
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Parabéns pela aquisição da VizClear HD® Car 
Visor XL, a sua pala 2 em 1 para o dia e para 
a noite que realça as cores, a claridade e o 
contraste.
Reduz o resplendor do sol durante o dia e cla-
reia e melhora a visão noturna, já que atenua as 
luzes dos postes de iluminação e dos carros que 
prejudicam a condução.
Por favor, leia estas instruções, bem como as 
advertências de segurança, antes de utilizar o 
produto.
Guarde estas instruções num lugar seguro para 
futuras consultas.

ADVERTÊNCIAS DE SEGURANÇA
-A VizClear HD® Car Visor XL não substitui as 

palas originais do seu veículo.
-Comprove que o produto esteja bem instalado 

antes de começar a marcha do veículo.
-Em alguns veículos, é possível que a VizClear 

HD® Car Visor XL limite o movimento da 
pala do seu veículo.

FÁCIL DE MONTAR:
Não se necessita qualquer ferramenta, fixe-a 
apenas na pala do seu carro.
1. Coloque a pala do carro para cima.
2. Mantenha a VizClear HD® Car Visor XL com 

a parte aberta do clipe virada para si (ver a 
imagem 1)

Importante: as lentes devem ficar viradas para 
baixo.

3. Deslize o clipe pela pala do seu carro, co-
locando a mola na zona mais próxima do 
para-brisas do seu veículo. (Ver a imagem 2)

4. Retire as películas protetoras de ambos os 
lados da VizClear HD® Car Visor XL.

5. As lentes podem ser reguladas com uma 
rotação de 180º, no caso da lente escura, 
e de 90º, no caso da amarela, a fim de se 
adaptarem às suas necessidades. (Ver a 
imagem 3)

USO DA LENTE DE DIA:
Utilize a lente de dia para reduzir o reflexo 
do sol.
Vire a lente de dia para a posição para 
baixo (ver a imagem 4). A lente amarela 
para ver à noite deve estar colocada na 
posição superior quando utilizar a lente de 
visão diurna.

USO DA LENTE DE NOITE:
Utilize a lente de noite para reduzir o resplendor 
que produz a iluminação pública.
Vire a lente de dia para o para-brisas (ver a 
imagem 5).
Vire a lente amarela de visão noturna para baixo 
(ver a imagem 5).
A lente amarela é principalmente para uso no-
turno, mas também pode ser utilizada durante 
o dia.
Observação: Vire as duas lentes para cima (para 
o guarda-sol do carro) quando não as estiver 

a utilizar.
LIMPEZA E MANUTENÇÃO:
• Não toque nas lentes tendo as mãos sujas ou 

gordurosas, já que as dedadas se marcam 
facilmente e reduzem a visibilidade.

• Se as lentes da sua VizClear HD® Car Visor 
XL tiverem pó, limpe-as com um pano de 
microfibra ou com um pano suave.

• Limpe a sua VizClear HD® Car Visor XL com 
sabão suave não corrosivo. Não utilize pro-
dutos químicos agressivos, dissolventes nem 
produtos baseados em amoníaco (tais como 
limpa vidros ou limpadores de superfícies). 
Os limpadores para acrílicos devem ser uti-
lizados seguindo as suas instruções.

O set inclui:
• 1 VizClear HD® Car Visor XL  (com 2 lentes: 

lente para o dia e lente para a noite)
• 1 manual de instruções

Garantia de qualidade:
Este produto está coberto por uma garantia 
contra defeitos de fabrico sujeita aos prazos es-
tipulados pela legislação em vigor em cada país.

Esta garantia não cobre os danos decorrentes 
de um uso inadequado, uso comercial negligen-
te, desgaste anormal, acidentes ou manipulação 
indevida.

Fabricado na China.
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Gefeliciteerd met de aanschaf van VizClear HD® 
Car Visor XL, de 2-in-1 zonneklep voor overdag 
en ’s nachts, die kleur, helderheid en contrast 
accentueert.
Vermindert de schittering van de zon overdag en 
verbetert het zicht ‘s nachts, doordat het licht van 
de koplampen, dat hinderlijk is tijdens het rijden, 
wordt getemperd.
Lees deze instructies en de veiligheidswaars-
chuwingen aandachtig door alvorens het product 
te gebruiken.
Bewaar deze handleiding zodat u hem later nog-
maals kunt raadplegen.

VEILIGHEIDSWAARSCHUWINGEN
-VizClear HD® Car Visor XL is geen vervanging 
voor de originele zonneklep van uw voertuig.
-Controleer of het product op de juiste wijze is 
geïnstalleerd alvorens in de auto te gaan rijden.
-Bij sommige voertuigen kan het zijn dat door de 
VizClear HD® Car Visor XL de zonneklep van uw 
voertuig minder kan worden bewogen.

EENVOUDIGE MONTAGE:
Er is geen gereedschap nodig. U hoeft de klep 
alleen maar vast te maken aan de zonneklep van 
het voertuig.
1. Doe de zonneklep van de auto naar boven.
2. Houd VizClear HD® Car Visor XL met het 

geopende onderdeel van de klem naar u toe 
(zie afbeelding 1)

Belangrijk: De lenzen moeten naar beneden 
wijzen.

3. Verschuif de clip van de zonneklep van uw 
auto en plaats de klem zo dicht mogelijk bij de 
ruitenwisser van uw auto. (Zie afbeelding 2)

4. Verwijder het beschermfolie aan beide zijden 
van de VizClear HD® Car Visor XL

5. De kleppen/panelen kunnen worden afges-
teld door ze 180 graden (de donkere klep) 
en 90° graden (de gele klep) te draaien om 
ze naar behoefte aan te passen. (Zie afbeel-
ding 3)

GEBRUIK VAN DE DAGLENZEN:
Gebruik de daglens om de schittering van de zon 
te verminderen.
Draai de daglens naar beneden (zie afbeelding 
4). De gele lens om ‘s nachts te zien moet tij-
dens het gebruik van de daglens naar boven zijn 
geplaatst.

GEBRUIK VAN DE NACHTLENZEN:
Gebruik de lenzen voor ‘s nachts om de schitte-
ring van de straatverlichting te verminderen.
Draai de daglens naar de ruitenwisser toe (zie 
afbeelding 5)
Draai de gele lens voor ‘s nachts naar beneden 
(zie afbeelding 5).

De gele klep is in eerste instantie bedoeld voor ‘s 
nachts, maar kan ook overdag worden gebruikt.
Opmerking: Draai beide lenzen naar boven (naar 

de zonneklep van de auto) als u ze niet gebruikt.

REINIGING EN ONDERHOUD:
• Raak de lenzen niet met vieze of vette handen 

aan. Er komen gemakkelijk vingerafdrukken 
op, die het zicht verminderen.

• Als er stof op de lenzen van uw VizClear HD® 
Car Visor XL zit, maak deze dan schoon met 
een microvezel- of zachte doek.

• Reinig de VizClear HD® Car Visor XL met 
een mild, niet-bijtend schoonmaakmiddel. 
Gebruik geen agressieve chemische produc-
ten, oplosmiddelen of ammoniakhoudende 
producten (zoals glas- of oppervlaktereini-
gers). Schoonmaakmiddelen voor kunststof 
moeten volgens de instructies worden ge-
bruikt.

De set bestaat uit:
• 1 VizClear HD® Car Visor XL (met 2 lenzen: 

een voor overdag en een voor ‘s nachts)
• 1 handleiding

Kwaliteitsgarantie:
Voor het product geldt een garantie tegen fa-
bricagefouten gedurende de periode die in de 
wetgeving van het betreffende land is vastgelegd.
Onder de garantie valt niet de schade die het ge-
volg is van een verkeerd of nalatig gebruik, abnor-
male slijtage, ongevallen of onjuiste behandeling.

Made in China.
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